7 paskaita. Planas

Zodynas (leksika, ,Zzodziy sandelis™)

Zodis kaip zenklas (signifikanto (zymiklio),
signifikato (zyminio) ir denotato, referento
sqvokos

ZodZiy ypatybeés ir rydiai (reik§meés skaidumas;
viena-/daugia-reiksmiskumas, sino-/anto-nimija,
homonimija)

Zodyno raida (ZodZiy atsiradimas ir nykimas)

ZodzZiy junginiy ir sakiniy reik§me
Pragmatikos elementai



7.odynas: atspindziy rinkinys

o Jau seniai zinome, kad pasaulio objektai ir
ypatybés zymimi (atspindimi) zodziais

O Prisiminkime zodzio apibrézimg: zodis -
maziausias savarankiskas kalbos sistemos
vienetas (savarankiskas: toks, kurj be

papildymo ar kitokio keitimo galima naudoti
pranesimui sudaryti)




7.odynas: zodis kaip Zenklas

o Dvipusis:
signifikantas (forma, iSraiska, zymiklis)
2. signifikatas (turinys, reikSme, zyminys)

o Nurodo | denotata, apibendrintg tikroves
dalyko atspindj

o Konkrecioje kalbinéje situacijoje zodis
nurodo | referenta (konkrety tikroves

dalykq)




7.odynas: zodis kaip Zenklas

SIGNIFIKANTAS

(zenklo israiska,
/ fonetinis zodis)
_ /katé/

. ,% SIGNIFIKATAS
| 2 (zenklo turinys,

zodzio reikSme)
:;\ t ,Svelnus naminis gyvunas,

REFERENTAS / DENOTATAs 92/intis gaudyti peles’
tikroves fragmentas /
apibendrintas tikroves atspindys .




Zodziy (20dyno) ypatybeés

odziy (kaip zenkly sistemos nariy) ypatybés:
vienareikSmiskumas
daugiareiksmiskumas (polisemija)
sinonimija, antonimija
homonimija
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Zodynas

o Zodzio reikémé - signifikatinis ZodZio planas
(arba: signifikatas, atspindintis denotatq)

O Buddinga zodziy ypatybé - signifikatinis
daugiaplaniSkumas (arba:
daugiareiksmiskumas, polisemija; polysemy);
polisemija budinga ir gramatinéms
kategorijoms (jy nariams)

o DaugiareikSmiai zodziai turi hierarchine
reikSmiy struktirag:

o pagrindiné reiksmé
o salutiné reikSmé (tiesioginé / perkeltiné)




Z.odynas: retksmeés skaidumas

Lyginant zodziy reikSmes, pavyksta nustatyti jy
panasumus ir skirtumus (signifikato (ar
denotato) ypatybes)

Sudétinés reiksmeés dalys vadinamos
semantiniais komponentais
(semomis; pati reiksmeé dar vadinama
semema)

kava ...

‘gérimas’, ‘karstas’, tomzu01a 'iS tam tlerL
skrudlntq VaISIL[ ‘tamsiai rudos spalvos
vynas .

‘gérimas ‘nekarstas’, ‘svaigina’, ‘is sulciy’,
‘fermentuotas ‘tamsiai raudonas / zalsvas /
gelsvas’ ...



Z.odynas: sinonimija, antonimija

o Kai kurie zodziai gali vienas kitg pakeisti
nepaveikdami predikacijos turinio.
Tai sinonimai, artimos reikSmeés zodziai
(kiskis, zuikis, vargti, skursti; karstas, jkaites)

o Kai kurie zodziai niekada vienas kito negali
pakeisti, nes jy reiksmés priesingos.
Tai antonimai (geras, blogas; pluséti, tingéti;
svecias, seimininkas)

O Sinonimija ir antonimija yra signifikato (turinio)
plano reiskinys




Homonimija — zodyno ,,gedimas*?

O

Homonimija (angl. homonymy) - zodziy ar jy
formy raiskos sutapimas, nepaaiskinamas
daugiareiksmiskumu

Palyginus su sinonimija, tai ne signifikato, o
signifikanto (formos) sutapimo reiskinys

kasa 'piniginiy operacijy vieta’
kasa ‘supinti plaukai’

vyti ‘varyti, versti begti, eiti’
vyti ‘sukant daryti (virve)’

vns. kilm. rankos, dgs. vard. rankos
(homoformos arba sinkretines formos)



7.0dynas: homonimija

o Kartais dar skiriami vienodai rasomi, bet
skirtingai tariami zodziai ar jy formos
(homografai)

o liet. kaltas ‘turintis kalte’, kaltas ‘kalamas
medzio jrankis’

(tariant skiria priegaidé kdltas, kaltas)

O angl. record ‘jrasas’, record ‘jrasyti’ (tariant
skiria kircio vieta: "record, re cord)
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Z.odyno raida

o Zodynas (Zzodziy rinkinys) nuolat kinta: ZodZiai
atsiranda ir dingsta
Zodziy pasitraukimas is vartosenos

1. Istorizmai (iS kalbétojy aplinkos isnyksta
objektas ar ypatybé: zagré ‘tam tikras arklas’,
lalauti '‘per Velykas vaikscioti pakiemiais,
dainuojant tam tikras dainas ar giedant
giesmes ir renkant dovanas’, telegrafas ‘tam
tikra informacijos perdavimo priemone’)

2. Archaizmai (vietoj vieno zodzio imamas
vartoti kitas, paprastai sinonimas: sesuras
‘vyro tévas’ -> uosvis / vyro tévas; asva ->
kumele; vaistyti -> gydyti)
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Z.odyno raida

o ZodZiy atsiradimas

Skoliniai (/oans) - is kity kalby atéje zodziai
2. Dariniai (derivational formations) - kity zodziy
pagrindu padaryti nauji zodziai

o Skoliniai

o a) labai seni, daznai nebesuvokiami kaip
svetimi zodziai (plg.: gatvé, amatas, kunigas,
rumai, spinta, vertas (senesni germanizmai);
smuikas, muitas, muilas, turgus, krikstyti,
baznycia (senesni slavizmai))
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Zodyno raida: skoliniai

o b) palyginti nauji slavy (rusy) ir germany
(angly) kalby skoliniai, juos gali buti siuloma
keisti savais atitikmenimis

o c) tarptautiniai zodziai - daugelyje kalby
pasitaikantys graikiskos, lotyniskos ar kity
kalby kilmes skoliniai

o Pvz., is neklasikiniy kalby yra kile (palyginti
seni) TZ: klubas (angly), stabas (vok.),
granata (italy), romansas (ispany),
marmeladas (portugaly), robotas (cekuy),
tarifas (araby), pizama (hindi), kimono
(japonuy), sokoladas (acteky) ir kt. (LKE)
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7.0dziy daryba: pagrindinés savokos

o Pamatinis zodis (base): zodis, is kurio
daromas kitas zodis:
ranka > apyranke, rankena

o Darinys (formation, complex word): is kito
zodzio arba zodziy padarytas naujas zodis:
ranka = apyranké, rankena; ranka, sluostyti
/ darbas =2 ranksluostis, rankdarbis)

o Darybos formantas, priemone (derivational
affix): formos skirtumas tarp pamatinio zodzio
ir darinio
(ranka > apy-ranke, rank-ena; ranka,
sluostyti / darbas = ranksluost-is,
rankdarb-is)

14




7.0dziy daryba: pagrindiniai badai

1. Priesagine (suffixation): rank-ena, rank-elé; angl. hunt-
er, hunt-ing

2. Priesdéliné (prefixation): apy-ranké; angl.
re-play, il-legal

3. Galunine (paradigmatic derivation; ~ conversion, zero
derivation): keisti, keicia, keité = kait-a, greitas = greit-
is; an. (a) button ‘saga’ > (to) button ‘segti, sagstyti’

4. Duryba (kompozicija, kompozitas / durinys;
composition, compound): rank-darbis, rank-sluostis; an.
hand-bag

o Kaip matome, morfemos gali ne tik zymeéti gramatines
reiksmes, bet ir padéti sudaryti naujus zodzius

o Istiktukai ir jaustukai (interjections) - 5
pameégdziojamoji zodziy daryba




7.0dziy junginiy ir sakiniy reik§me

oKol kas kalbéjome tik apie zodziy reiksme, bet
kaip atsiranda junginiy ir sakiniy reiksme
(prasme)?

oVienas is galimy atsakymy — zodziy reiksmés
sumuojamos pagal tam tikrus principus

oSakysim, norint perteikti tam tikrg reiksme
dviem daiktavardziais, lietuviy kalboje vienas is
jy turi atlikti pazyminio vaidmenij (funkcijq),
plg.: Zmogus + miestas:

(a) zmogaus miestas

‘{b) miesto zmogus 16




7.0dziy junginiy ir sakiniy reik§me

oDaugiausiai kalbama apie daiktavardiniy
junginiy semantinius vaidmenis ir jy rysj su
veiksmazodziu

OPavyzdys: situacijos dalyvial: Jonas,
bezdzioné, papiuga; predikatas: padovanoti;
vaidmenys: veiksmo atlikéjas (agentas);
naudos gavejas (beneficientas); tiesiogiai
veikiamas objektas (patientas)

OPriklausomai nuo to, kaip vyksta situacija,
daiktavardziams suteikiame tam tikrus

Yyaidmenis ir iS jy gimsta sakinio prasme -




Frazeologtja

oKartais atsitinka taip, kad zodziy junginiai ar
istisi sakiniai jgyja kiek kitokig reiksme ar
prasme, nei baty galima tikétis is juos
sudaranciy zodziy ir jy vaidmeny

OPvz.: dél akiy, duoti velniy, kabinti
makaronus, vargais negalais, varyti Dievg |
medj

OTai frazeologizmai — pastovus (tarsi
sustinge) ir paprastai vaizdingi zodziy junginiai
ar sakiniai, kuriy reikSme (tiesiogiai)

Jeisvedama is jy sudetiniy komponenty 8




Pragmatika

oSnekos aktas

oPrisiminkime: adresatas, pranesimas,
adresantas

oBe minétyjy elementy, komunikuojant dar
svarbus ir snekos akto kontekstas (aplinka)

O Panagrinekime pavyzdi:
Ar Zinai, kad jie ten nebegali nuskristi?
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Pragmatika

O Paprastai skiriamas kalbinis kontekstas
(diskursas) ir nekalbinis kontekstas

O [ kalbinj kontekstq (ankstesne pokalbio
arba teksto dalj) nurodo jvardis jie ir
prieveiksmis ten

O Nekalbiniu kontekstu laikomos bendrosios
zinios apie pasaulj (veikéjai, | kuriuos nurodo
Ivardis jie, gebejimas lékti oru savo paties
jégomis arba naudojantis tam tikromis
briemonémis), bendraujanciyjy lukesciai,
,santykiai, pokalbio laikas, vieta ir kt.
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Diskursas: tema 1r rema

O Kurdami diskursg, kalbétojai linke tam tikrg
zinomg informacijq arba dalykus, apie kuriuos
kalbama, kelti | pradzig. Si zinomoji informacija
vadinama tema (angl. topic)

O Po temos pateikiama nauja arba aktuali
informacija - tai, kas norima apie tam tikrus

dalykus pasakyti. Tai rema (angl. comment),
pDVZ.:

o(1) Jonas [tema] iSdauzé langg [rema]
0(2) Langaq isdauzé [tema] Jonas [rema]

21

21




Diskursas: anafora

O Kurdami diskursg, kalbétojai gali tam tikry
elementy iS naujo neminéti, o tik pateikti j juos
tam tikras nuorodas, pvz.:

O Jonas isdauzée langg
O Jo sukés suraizé jam rankas

o Anafora (angl. anaphora) - tai
nurodymas j anksCiau pasakytus dalykus
(jo = lango, jam = Jonui)
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Nekalbinis kontekstas: deiksé

O Bendraudami zmonés paprastai pateikia ir
nuorody, kurios nukreipia | nekalbinj
kontekstg. Tokios nuorodos vadinamos
deiktinéemis.

o Jy atskaitos taskas buna kalbétojas ir
kalbéjimo situacija (,,Cia ir dabar®)

o Pvz.: rodomieji jvardziai (sitas, tas,
anas), ivardiniai prieveiksmiali (Cia, ten);
laiko prieveiksmiai (dabar, vakar, rytoj,
tada, siandien) ir t. t.

23 23




[ iteratura

e Kalbos konstruktorius, 92-100
(leksikologija)

e Kita seminary ir savarankiskai pasirinkta
literatldra siomis temomis:

e Zodis ir jo reikdme

e DaugiareikSmiskumas

e Sinonimija, antonimija ir homonimija

e Zodyno raida (zodZiy ir reikémiy
atsiradimas, nykimas)

e Pagrindiniai zodziy darybos budai
24



